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ST.GALL-SUISSE

Sturzenegger
& Tanner & Co. Ltd.

Bekannt fir ihre NEUHEITEN in
Geweben bestickt, bedruckt und uni
Known for their NOVELTIES in

Piecegoods, embroidered, printed & plain

ST. GALL SWITZERLAND




=
OLD ESTABLISHED DOUBLING MILL SPECIALISED 3 HERISAU

IN NOVELTY AND FANCY TWIS?S. DISPOSING . J

OF THE MOST ADVANCED TECHNIGAL EQUIPMENT ¢
\ LE e o g Fine cotton piece goods

Embroideries. — Guipure-Laces
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TEXTIL-EXPORT LT

ST. GALL
COTTON YARNS AND THREADS
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FIL ELASTIQUE 4 COUDRE
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pour coudre  pour tricoter

pour Uindustrie

OSCAR HAAG
Kusnacht-Zurich (Suisse)

Fils de caoutchouc modernes

Manufacturers of Sports Clothing and Coats

Manufacture de vétement sport et manteaux

Sportkleider- und Mintelfabrik

Sportkleeding- en mantelfabriek




u(/)J RUBANS - FABRICATION DE TISSUS POUR MODES - ECHARPES ﬂ
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f ECHARPES - FOURNITURES POUR CHAPEAUX - RUBANS w

WINZELER,OTT & CO LTD.

WEINFELDEN swiTzERLAND
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Spécialisés en

Tissus Fantaisic pour blouses et robes

Voiles et Marquisettes pour rideaux

Popelines et Gabardines, pour chemises et pour Ta

[issus imprégnés pour manteaux de p]uie

tissus de coton fins

confecli()n pour (]amcs

The ideal material for

blouses

dresses

lingerie

RAYON

AND WOOL

WEAVERS

Z0G &

STAEFA

neatr

CO.

ZURICH
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A.G. WEBEREI WETZIKON

o[;men- una/ /_?aumwo//weéerei
Zl}im'c/L

SPEZIALITATEN

gaziﬂd /&re;%uﬁnd — gelfﬂ/amadle
o[)einluc/mfo//é in ﬂaﬂ/eiﬂen wnd gaumwa//e —_— j;cé- um[ J(iicéenwddc/w
&9ene geﬁw&iéc/w AL

High quality Swiss-cotton-thread
Fil suisse de premiére qualité
Bester Schweizer — Nihfaden

Hilos de algodin
de primera calidad

E. Mettler-Miiller §;} Rorschach
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Turich

Tél. (051) 932411 Telegr.

Zwicky Wallisellen

Seidenzwirne aller

Art roh und gefarbt o
’t 0

fiir Weberei, o .
7«/«.«,“ % g ;
Wirkerei und J: J f 7 FABRICATION SUISSE
Strumpffabrikation. i/ r &Y SANAEGELI e
i &w Fabriques de Bonneterie
i . e g Berlingen & Winterthour
Nah- Stick- und \j Société Anonyme

_ Winterthour

Knopflochseiden. R
Merc. Nahfaden.
Strang- und

Sfrumpﬂ"zirberei.

Fils retorsde
soie de tout
_genre, écrus
et teints pour
le tissage,
le tricotage et
la bonneterie.
Soies a coudre, a
broder et pour
les boutonniéres.
Coton mercerisé
a coudre.
. Teinture en

flottes et
de bas.

WALLENSTADT -SWITZERLAND
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EMBROIDERIES

WIRKEREI S. A. USTER-ZURICH

E. Mettler-Miiller Litd.

N Rorschach %

Dessin No.

Dessin No. 2963

Fancy-Linens in Lace and Embroidery
Napperons brodés et de dentelles
Mantelitos bordados y de encajes




Schneidinger Brothers Zurich

SILK MANUFACTURERS
FABRICATION DE SOIERIES

Plumetis

Exclusive printed Novelties,
plain and Fashion Fabrics in Silk,
Rayon, Staple Fibre and Nylon

Nouveautés en tissus imprimés

I D . : , .
A Piqué : et tissus unis et fagonnés en soie,

3 rayonne, fibranne et nylon

rp—

Flockprint

PALMA & Co.AG., ZURICH

SWISS TEXTILES ST. GALL Furnishing Fabrics, Voiles

_ P
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SOIE NATURELLE
LAINE~ RAYONNE ~ FIBRANNE

WOLLSTOFFE

F.& E. STUCKI'S SOHNE
TUCHFABRIK
STEFFISBURG (BERN)

SOLFIX AG. HERISAU /Schweir

Abteilung Handschubfabrik

Spezialitat : Norweger Sport-Handschube und Fiustlinge fiir Damen, Herren
und Kinder, in reichhaltigem und schinem Farbsortiment.

Spécialités : Gants de sport norvégiens et moufles pour dames, messienrs et enfants,
grand choix de coloris attrayants.

Speciality : Norvegian sport gloves and mittens for ladies, gentlemen and children
in rich and attractive colour assortments,
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ALFRED ROSENSTIEL, Zurich 26
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FABRICATION SUISSE
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Bathing Suits
Jumpers and Cardigans - Babies” Underwear and Garments
Pullovers et Gilets - Articles pour bébés - Costumes de bain
. Knitting Works
J. F. Rohrer-Bolliger Fabrigue de Bonneterie Romanshorn

Les jolies Liseuses
Les sous-vétements tricotés élégants en laine fine
pour I'hiver et en fil d’écosse léger pour I'été.

Fabricants :

RUEGGER & Co., ZOFINGUE
(Suisse) Sa‘\%

Foto: Hoenig
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MANUFACTURE DE CRAVATES CROIX D'OR S.A.

Anciennement A. et H. ZIVI Société Anonyme

T 2 GENEVA - 40, rue du Stand
64'54 - o epred Telephone: 45212/13
C }

Telegrams : Halef

Fabrique de
moules & boutons
KASPAR
HUMBEL
UETIKON
AM SEE

Factory of

buiton moulds

~ i ;
BAUMLIN, ERNSTECO
| Sl i

Hirzel Co., Ltd. Zurich

SILK MANUFACTURERS

Striped and plaid novelties in silk, rayon and mixtures,
also Jacquards, specialised in yarn dyed articles
Modern designs for ladies and children umbrella fabrics
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Brodari
e ANAEF & Cie
gﬁfm FLAWIL (STGALL) SUISSE

RIX S.A.
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Moules spéciaux pour boutons

W&%ﬂag_

ZURICH

Dress materials  Umbrella fabrics  Linings  Necktie fabrics
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MANUFACTURE DE CRAVATES

\/ . Nouveautés sélectionnées
Eﬂ W 3 Nous envoyons échantillons
‘ et prix sur demande

Case postale ZURICH 42

XX X3¢ XX oe XX XX

X X X X

ROYAL

NYLON-STRUMPFE

Do tlodrie

der solide 30 den

mixt Seide/Nylon hlt warm

‘ — £ PRINEESSE
t"l/pfﬂ ““\\,\ v . - der elegante 51 g

Dentelle-Netz, maschensicher

%@%f&l&de

cristal ultrafein

HOCHULI & CO., Lud.
SAFENWIL (Switzerland)

Ladies’ and children’ underwear
Superior quality

LT

AUSWECHSELBARES ACHSELPOLSTER

EPAULETTES RECOUVERTES AVEC RUBAN PRESSION

SHOULDER PADS

firossmann & Go

THALWIL / SCHWEIZ

2\
2)
2\
2}
3
2
=
2
2]
i<l

j

122




ARTHUR VETTER & CO. ZOLLIKON (Zch)

Maison fondée en 1910

CARRES ET ECHARPES
imprimés a la main

pure soie, laine, fibranne, etc.

Mﬁf/e/ﬂ/f fxc%;d/ %

Joiediscrete dejolies fem-
mes : Lingerie Streba,
douce et fine. S’ajuste au
¢légant. Dessin et cou- Corps comme une caressc.
leurs harmonisés avec Et si bien coupée, si
soin, tricot fin et solide. ’ racée, si ¢légante...

Un changement aimé
desfemmes: Un pullover
Streba, suptémement

Le jour, la nuit Le jour, la nuit
dessus,  dessous dessus,  dessous

@ .

Job. Miiller S. A., Strengelbach] Woblen

%wz& C—z0ted

TEXTILES SUISSES

nos agences commerciales et nos intermédiaires a I’étranger (voir page 78) ainsi que

L’OFFICE SUISSE D’EXPANSION COMMERCIALE
RIPONNE 3, LAUSANNE

ot zwzdgyimzmz/

123



SUNSHADE

balcony
beach
and
chair

A. GLATZ, Frauenfeld

Manufacturer of sunshades

arnicCo

TD.
ZURICH LIP

WAISENHAUSSTR. 4

MANUFACTURERS OF FINEST
GENTLEMEN’S SHIRTS

124 IMPRIMIE EN SUISSE



Swiss Manufacturers of
woven and printed
Handkerchiefs and Scarves.
Cotton, Rayon and

Silk Piece-Goods

Honegger & Co. Ltd.

St. Gall, Switzerland
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n traitement mécanique
métamorphose des tissus ordinaires, sans caractére et sans nerf, en élégants
tissus gaufrés, glacés et chintz. Le probléme consiste a fixer chimiquement
ces appréts mécaniques, a les rendre permanents. En créant son

LYOFIX CH

a base de résine mélaminique, la Ciba a mis sur le marché un agent d’apprét
remplissant cette condition. Nos représentants dans tous les pays vous renseigneron
exactement sur les possibilités d’utilisation de ce produit et sur les
brevets qui concernent certaines de ses applications.
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